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Бао'эр крепко сжала тыкву, и с одной стороны в ней образовалась чёрная дыра.

Атмосфера вокруг изменилась, измерение стало другим. А потом, со всех сторон, тыква начала
всё затягивать.

Хань Сэнь замер, наблюдая за тем, как чёрный крутящийся вихрь втягивает в себя всех жуков.

Тыква была довольно маленькой и отлично помещалась в руках девочки. На самом деле, она
была даже меньше самих жуков.

Но, несмотря на это, тыква легко их втягивала. Даже громадный скорпион был втянут в чёрную
дыру.

Хань Сэнь с трудом верил в то, что видел. Ведь даже существа священной крови были легко
втянуты в эту появившуюся чёрную дыру.

Тыква была похожа на бездонный колодец. Несмотря на то, что она уже поглотила множество
существ, не было видно никаких признаков того, что тыква наполнилась. Казалось, что внутри
находиться проход в безмерное пространство, в котором может поместиться всё что угодно.

*Бам!*

Вскоре все жуки исчезли, а в заросшем лесу воцарилась тишина. После этого, тыква быстро
исчезла.

Бао'эр снова подняла пустую бутыль и сказала:

"Я хочу молока!"

"Хорошо. Я принесу тебе самое лучшее молоко, которое смогу найти." - Хань Сэнь улыбнулся.

Ему не очень хотелось перечить такой девочке, как Бао'эр.

Вернувшись вместе с ребёнком в убежище, Хань Сэнь налил ей молока. Она с восторгом начала
пить его через соску.

"Бао'эр, где твоя тыква?" - спросил Хань Сэнь.

Девочка в замешательстве взглянула на парня.

"Ты понимаешь, о чём я? Я спрашиваю о тыкве, которая поглотила всех жуков!" - казалось, что
малышка всё ещё не понимает Хань Сэня, поэтому он нарисовал ей тыкву.

После этого Бао'эр всё поняла и быстро ответила:

"Это моё!"

Хань Сэнь тут же ответил:

"Ох, я знаю. Не переживай. Папа знает, что она твоя. Но мне просто интересно... ты можешь



одолжить мне её на время?"

"Ладно. Я дам её тебе, папочка!" - Бао'эр хлопнула в ладоши, и в её руке появилась тыква,
затем девочка передала её Хань Сэню.

"Хорошая девочка!" - взяв тыкву Хань Сэнь начал имитировать энергетические потоки девочки
и, направив её на медведя, который принёс ему много неприятностей, выкрикнул:

"Поглоти!"

Белый медведь был разъярён, но, к удивлению, он не был поглощён чёрной дырой.

"Всасывай! Всасывай! Всасывай!" - трижды выкрикнул Хань Сэнь, но всё равно ничего не
произошло.

Было видно, что медведь напуган. Когда Хань Сэнь начал кричать, то существо свалилось в
обморок от страха о неминуемой смерти.

Он был похож на заключённого, которого приговорили к расстрелу, но все три раза оружие
дало осечку.

"Почему она не работает?" - спросил Хань Сэнь, возвращая тыкву Бао'эр. "Как мне заставить её
поглощать вещи также, как ты это делаешь?"

Бао'эр выглядела озадаченной, похоже, что она не понимала, о чём спрашивал Хань Сэнь.

Хань Сэнь пытался ей объяснить, но она была ещё очень маленькой, поэтому всё равно не
понимала, о чём говорит "папочка".

"У нас есть возможность выпустить тех жуков, которые оказались внутри?" - у Хань Сэня
появилась идея относительно тех жуков, которые были затянуты в чёрную дыру.

Внутри находилось несколько существ священной крови. Поэтому, если они будут постепенно
их выпускать, то Хань Сэнь сможет насобирать немного священных очков гена.

Но, к сожалению, Бао'эр всё равно не поняла о чём просил Хань Сэнь. Хань Сэнь начал стучать
по тыкве и говорить:

"Жуки... жуки..."

Бао'эр улыбнулась и взяла тыкву. Казалось, что девочка всё поняла, однако она положила её
себе на голову, и тыква исчезла.

"Ах, мне нужна помощь! Мне необходимо поступить в академию по изучения детского языка." -
Хань Сэнь был расстроен.

Так как Хань Сэню не удалось нормально поговорить с девочкой, то он решил просто убить
белого медведя.

Как только Хань Сэнь приблизился к существу, оно снова начала ему кланяться.

"Слишком поздно. Тем более, что ты уже делал такое." - когда Хань Сэнь приготовился убить



медведя, Бао'эр начала смеяться и хлопать в ладоши.

Когда медведь заметил радость девочки, то сделал стойку на лапах. Затем он начал показывать
необычное представление. Бао'эр начала ещё сильней смеяться.

Он умный! Хань Сэнь был удивлён.

Существо, глядя на радостную девочку, подползло к ней и начало облизывать её ноги.

Но Бао'эр это не понравилось, и у неё испортилось настроение. Девочка ударила его в морду, и
существо быстро отлетело.

"Ха!" - но после этого Хань Сэнь задумался. Он не мог решить, стоит ли дать ещё один шанс
белому медведю или нет, ведь он смог повеселить маленькую девочку.

Если существо было готово измениться, то Хань Сэнь позволил бы ему жить и сделал бы его
игрушкой для Бао'эр. Кроме того, благодаря запаху его крови, он мог привлечь внимание
жуков и других существ, а это значительно облегчило бы охоту.

Медведь выжил после этого удара, но для него только начинался настоящий кошмар.

Хань Сэнь какое-то время наблюдал за существом и решил позволить ему оставаться рядом с
Бао'эр.

Время от времени, Хань Сэнь слышал рёв медведя и звуки ударов.

Люди, обитавшие в восточной части убежища часто слышали эти звуки. Они могли только
догадываться о том, что происходит. Многие стали считать, что у Хань Сэня было секретное
хобби - издеваться над существами.

В конце каждого дня, белый медведь был ранен и почти не мог шевелиться. Медвежонок
думал, что у него будет время для отдыха, но это были только мечты.

Ночью Хань Сэнь с помощью своего святого света исцелял существо. А на следующий день его
снова отправляли к Бао'эр, чтобы та могла поиграть.

Медведь был вынужден позволять девочке пугать его, так как это был единственный способ
развеселить ребенка. Время от времени, Хань Сэнь приходил к существу, чтобы взять у него
немного крови. Похоже, что свободная жизнь белого медведя закончилась.
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